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Vocé acaba de adquirir um produto excelente, fruto de muitos anos de
desenvolvimento e trabalho. O conversor DC/DC USINAutiliza o que ha de melhorem
componentes e tecnologia voltada para a area de eletronica de poténcia. O
conversor USINA CHARGER DC/DC conta com varios recursos desenvolvidos para
atender as suas demandas como recarregador de bateria(s) on-board podendo ser
utilizado com bateria(s) de chumbo acido ou lithium.
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« Carregador de bateria: Com sua saida estabilizada, é ideal para ser utilizado como
carregador de baterias. O sistema SMART CHARGER PLUS se encarrega de monitorar e
controlar o conversor para a bateria receber a carga ideal.

Pode ser utilizado para carregar qualquer tipo de bateria.

Exemplo: Chumbo-dacido, AGM, Estacionarias, Lithium, entre outras.

) A .

ATENCAO
ANTES DE INSTALAR SEU CONVERSOR, LEIA ATENTAMENTE AS RECOMENDACOES ABAIXO:

1 - Utilize sempre os cabos com a bitola recomendada pelo fabricante e certifique-se de que as
conexdes dos cabos estejam bem feitas para evitar perdas e mal funcionamento do conversor;

2- Instale o conversor em local seco e arejado;

3 - Nunca instale o conversor em local que apresente vibracdo excessiva - pode danificar o
equipamento;

4-Em caso de dividas ou problemas, procure o0 nosso suporte técnico.
(34)3351-1256/(34) 98852-6101
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Controle de Carga: O conversor DC/DC Usina tem a funcdo de converter a energia do
alternador do veiculo para o carregamento de baterias especiais (Lithium, Chumbo-acido
e estaciondria) que requerem cargas especificas de tensdo e corrente. Através da sua
central de controle é possivel configurar a tensao e corrente de carga recomendadas pelo
fabricante da bateria utilizada em seu sistema elétrico.

Controle de Poténcia: O conversor conta com um algoritmo especial que monitora e
controla sua poténcia de acordo com a capacidade do alternador do veiculo, caso o
alternador do veiculo ndo seja capaz de suprir a sua demanda de corrente, o conversor
entende e ajusta a sua saida preservando assim o sistema elétrico do veiculo.
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Acionamento: O conversor conta com entrada remoto para acionamento. Para o
conversor funcionar é obrigatdrio a alimentacdo dessa entrada, porém mesmo com o
remoto acionado o conversor sé funciona acima de 13/26V(conforme o modelo) ficando
em stand-by com tensdo inferior a 13/26V(conforme modelo).

: A \

ATENCAO

« Sempre que o remoto for acionado, mesmo com a tensao abaixo de 13/26V(conforme o modelo) o
conversor ira ligar, exibindo o modelo em seu display e, logo em seguida, entrard em stand-by. Ele s6
voltard a funcionar quando a tensdo atingir um valor acima 13/26V(conforme o modelo).

« Quando conversor esta em stand-by o LED branco localizado no conector de entrada fica piscando.
. J
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« Central de Controle: A nova central de controle digital utiliza um microprocessador de
32bits ARM para executar todas as funcbes e controles do conversor, garantindo
velocidade e precisao nas medicdes e ajustes do conversor;

« Selecdo de Baterija: E possivel selecionar o tipo de bateria que utilizara em seu
conversor, Chumbo-Acido ou Lithium. O conversor conta com funcées e ajustes especiais
para cada tipo de bateria;

« Painel Retroiluminado: O painel USINA iluminado com LEDs garante um visual
diferenciado e moderno ao conversor, totalmente configuravel que conta com varias
funcdes de iluminacoes;

« Multimeter: Conta com 3 funcdes, Voltimetro, Amperimetro e Carga Acumulada(A/H),
ideal para monitorar as condicdes de uso e acompanhar a carga da(s) bateria(s);

+ Modo Voltimetro: Agora, ha possibilidade de utilizar o display de seu conversor como
voltimetro, mesmo com o conversor desligado. E possivel ainda, visualizar a tensao
nominal, maxima e minima atingida durante o uso;

« Smart Charger Plus: Sistema inteligente que monitora e controla a cargaideal para a(s)
sua(s) bateria(s);

« Smart Cooler: O cooler é acionado de acordo com a necessidade do conversor,
proporcionando um funcionamento mais silencioso e aumentando a vida util do
equipamento;

« Ventilacao em Tinel de Vento: Projetado com dissipador interno de alto poder de
dissipacdo, que mantém a temperatura do equipamento estavel, mesmo em condicdes
extremas de uso, funciona por horas em carga maxima.

« Isolacdo Galvanica: Saida isolada da entrada para maxima seguranca na sua aplicacdo.
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Modos de bateria Chumbo/Lithium

=hid,
CHARGER
DC>DC

& e coNNECTMRE

0 conversor sai configurado
de fabrica para bateria de
LITHIUM

[ Ands pressionar botdo SEL. BAT.
selecione o tipo de bateria
2

Para utilizar bateria de CHUMBO, aperte e segure 0 botao ez=s=sapor 5 segundos até
- 0 LED da bateria piscar, dé toques no botdo ez==xma e selecione a bateria desejada.

Aguarde a central gravar a opcdo selecionada.

« CHUMBO: Quando selecionada, o carregador ird executar 0s ciclosde
c carga, flutuacdo e equalizacdo parametrizados de fabrica. E possivel
HUMBO alterar os ciclos de acordo com a sua necessidade.(veja pagina 07)

« LITHIUM: Quando selecionada, o carregador ird executar os ciclos de
tensdo mdaxima e minima parametrizados de fabrica. E possivel alterar
LITHIUM os ciclos de acordo com a sua necessidade.(Veja pagina 09)

& Utilizar o conversor somente conectado a bateria.
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Display Multimeter
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0 display mede trés grandezas: tensdo, corrente e carga acumulada (A/H). Por padrao,
alterna automaticamente entre elas a cada 3 segundos, mas é possivel fixar em uma
delas pressionando o botao EEZ™EXSi e selecionando a grandeza desejada. Para retornar
ao modo automatico, continue mudando de funcdo até que os trés LEDs fiquem piscando.

2°
Alterne entre qual grandeza
deseja fixar

SDAIIDIISN)f SuaBDLL

o
Dé toques no botdo SEL. BAT.

para fixar uma grandeza

Funcdo LED

E possivel ajustar a iluminacdo do display USINA na funcdo LED, controlando
intensidade de 0 a 100% e ativando diversos efeitos luminosos pelos botdes @e®.

QU

A

E possivel desligar a iluminacdo e o
display ajustando nos botdes LED.
Aperte o botdoeaté aparecer "OFF".

Parareligar o display aperte o botao®.

Acione a fungdo LED dando toques
nos botdes - ou +.

Q//LO]: LEDs acompanham o sistema de carga smart charger variando a luminosidade;

!ILOZ: LEDs acompanham a tensdo de saida do conversor variando a luminosidade(max./min);
gLOB: LEDs acompanham a tensao de saida do conversor variando a luminosidade(min./max.);
% LO4: LEDs acompanham a corrente de saida do conversor variando a luminosidade;

Q//LOS e LO6: Fading alternado;

§L07 a L10: Variacdes de strobos.
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- Configurar seu conversor USINA CHARGER DC/DC é muito f4cil e intuitivo. A central de
controle conta com trés botdes para executar as configuracdes desejadas:

- BOTAO X5

Modo configuracdo: Para selecionar o tipo de bateria utilizada, aperte e segure por 5
segundos, 0 LED da bateria selecionado piscara, podendo alternar entre chumbo e lithium
com toqgues no botao.

Modo display: Selecione a grandeza a ser exibida, com cliques no botao GZ™IErYd.

-BOTOES © e ®: Esses botdes tém a funcdo de selecionar a corrente de carga desejada
quando o conversor se encontra no modo ZZZEEY e também selecionar o modo LED.

Pressione por 5 segundos, apds selecionado aperte Pressione por 3 segundos, para alterar a corrente
novamente para alterar entre o tipo de bateria

Toda configuracdo ficara salva na central de controle, mesmo que o conversor seja
desligado. Ele sempre religard com as configuracdes de tensdo, tempo e corrente
anteriormente definidas.

ll Funcaes especiars | |{|]|]11111R1TH """

Ajuste de Tensdo de Carga e Manutencao de Carga fora dos parametros convencionais

Nesta funcdo, ¢ possivel alterar a tensdo de ABSORCAO, FLUTUACAOQ e EQUALIZACAO
fora dos parametros convencionais utilizados para baterias chumbo-acidas
automotivas. O conversor sai de fabrica ajustada com a tensao de carga e equalizacao

em 14.4/28.8V(conforme o modelo) e a tensdo de flutuacdo em 13.8/27.6V(conforme o
modelo).

Antes de alterar a tensdo de saida e de carga, leia as recomendacdes abaixo:

- Verifique a tensdao suportada pelos equipamentos ligados ao conversor para nao
danifica-los;

- Verifique a tensdo recomendada pelo fabricante da sua(s) bateria(s) antes de ajustar a
tensdo de carga e manutencdo de carga para nao danifica-la(s).
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Para ajustar as tensdes de carga aperte e segure 0s botdes@ e @simultaneamente por 5
segundos, o LED TENSAO ficara aceso e o LED respectivo ao ciclo de carga piscard, a cada
toque no botdo EZ™EXA os LEDs alternam entre os ciclos @0a%)(FLuT) e (Eq ). Ajuste a
tensdo desejada de cada ciclo através dos botbes © e @ dentro dos parametros
determinados abaixo:

« Tensdo de carga 100% (Absorcdo): Ajustavel de (14@16V) (28@32V) - Conforme o modelo.

- Tensdo de Flutuacdo: Ajustavel de(13@14V) (26@28V) - Conforme o modelo.

« Tensao de Equalizacdo: Ajustavel de (14@16V) (28@32V)- Conforme o modelo.

2
Alterne entre qual ciclo de
carga deseja ajustar

SDAIIDIYSN)f SuabDLy

=)
IPRESSYSSEGH - ) i ]o
CORRENTE—)” W) W por 5 segundos

MODO/VOLT

Ajuste do Tempo de Carga e Manutencdo de Carga fora dos parametros de fabrica

Nesta funcdo, é possivel alterar o tempo de ABSORCAO, FLUTUACAO e EQUALIZACAO
fora dos parametros pré-configurados de fabrica descritos no grafico SMART CHARGER
PLUS.

Para configurar os tempos, aperte e segure os botdes ez==xa e @simultaneamente por 5
segundos, o display e o LED respectivo ao ciclo de carga piscardo,a cada toque no botdo
E=mrsa 0s LEDs alternam entre os ciclos100%) (FLoTje (CEq ) Ajuste o tempo desejado de
cada ciclo através dos botdes@e@®dentro dos parametros determinados abaixo:

- Tempo de carga 100% (Absorcao): Ajustavel de 1a 10 horas.
« Tempo de Flutuacdo: Ajustavel de 0 a 24 horas.
« Tempo de Equalizacdo: Ajustavel de 0 a 10 horas.

(Quando for selecionado 0 horas o ciclo é desativado)

oo o0

2
Alterne entre qual ciclo
deseja ajustar

SDAIIDJ1SN)f suabowf

o
Pressione os botdes - e
modo por 5 segundos

Volte para as configuracdes de fabrica com a funcdo RESET. Pressione os botfesEzara
ee®por 10 segundos, o display acenderd todos os LEDs indicando que as configuracdes
foram restauradas.
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Este MODO foi desenvolvido para usudrios que utilizam bateria(s) de LITHIUM. Ele
permite configurar um modo de operacao especial, ajustando quando o conversor ira ligar

e desligar de acordo com a tensdo da bateria.
-
Selecione a bateria desejada
s I

3
Pressione e segure para
configurar a tensédo desejada

SDAIIDJISN)| SU3BDLLY

4°

" " 5° :
Selecione o nivel de Pressione o botdo SEL. BAT e - para
configurar o tempo de absor¢ao

tensdo max./min.

___________________________________________________________________________

Ajuste a tensdo min. de operacdo da bateria(o conversor ligara quando a tenséo atingir o nivel |}
ajustado). 1
0 conversor ficard em Stand-by apGs a tensdo atingir o nivel max. ajustado e contar o tempo
ajustado. i
;
1
7

Ajuste a tensdao max. de operagdo da bateria(o conversor desligara quando a tensdo atingir o nivel
ajustado e o tempo programado).

L —_

CON\IERSOR LIGADO A STAND-BY CONVERSORLIGADO A STAND-BY

DESCARGA
TENSAOMAX
AJUSTADA

TENSAOMIN.
AJUSTADA

@1{ETE)

0 grafico acima exemplifica o funcionamento do modo LITHIUM/SOLAR, nele é possivel
ajustar a tensdao max. de carga, o tempo de absorcdo final e a tensdao min. de operacao
da(s) bateria(s). O conversor ficard em um looping infinito nos valores ajustados,
enquanto permanecer ligado.

& Tensdo padrao de fabrica max. 14.6/29.2V e min. de 11/22V

Corrente de Carga

IREEERBERRELILI

Para ajustar a corrente de carga pressione o botdoezm=zzapor 3s. e ajuste nos botdes e
@ a corrente desejada, entre 5A e a max. do conversor.
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0 sistema SMART CHARGER PLUS foi desenvolvido para controlar a carga da bateria
conectada ao conversor. Ele monitora e analisa a carga ideal que a bateria deve receber
para ser totalmente carregada e nao sofrer sobrecarga.

0 SMART CHARGER PLUS é composto por duas etapas e quatro ciclos:
1° ETAPA - CARGA

1 CICLO - Carga Inicial (Elevacao) - Quando a bateria é conectada ao conversor, a carga ew
iniciada. O tempo para a carga inicial é incerto, pois depende da capacidade da(s)
bateria(s) e 0 quanto ela(s) esta(do) descarregada(s).

2° CICLO - Carga Final (Absorcao) - A carga final ocorre quando a bateria atinge a tensao
de 14.4/28.8V(conforme o modelo) ou a tensdo ajustada. A partir desse momento, o
conversor comeca a contar o tempo de 3 horas ou o tempo ajustado, que é necessdrio para
Lse fazer a carga completa e a equalizacdo de carga das células da bateria.

_J

2° ETAPA - MANUTENCAO DE CARGA

3° CICLO - Flutuacdo - Logo apds completada a carga da bateria, 0 conversor abaixa aw
tensdo de saida para 13.8/27.6V(conforme o modelo) ou a tensdo ajustada, que é o ideal
para manté-lo, permanecendo em flutuacdo durante 23 horas ou o tempo ajustado.

4° CICLO - Equalizacdo - Apds 23 horas ou tempo ajustado na flutuacdo, o conversor gera
pulsos de tensdo em sua saida, variando entre 14.4/28.8V(conforme o modelo) e
13.8/27.6V(conforme modelo) ou tensdo ajustada e permanece nesse estado por 1hora ou
o tempo ajustado, fazendo a equalizacao de carga das células da bateria, evitando sua

sulfatacdo.
\>Uatac ] J
4 N\
1PETAPA 2°ETAPA
CARGA MANUTENCAO DE CARGA
N (LOOP DE MANUTENCAO)
4 ELEVACAO | ABSORCAO | FLUTUACAO I EQUALIZACAO I
;l_! (CARGAINICIAL) | | | |
3 | Ay IS
— | - '
| 138V
| 276V
| | | 138V - 276V |
TEMPO | 3HORAS | 23HORAS | THORA _ |
INCERTO |__CARGAFINAL | FLUTUACAO I EQUALIZACAO | >
1°CICLO 2°CICLO 3°CICLO 4°cicco TEMPO
. J

porém, podem ser alteradas pelo usudrio através da configuracao na central
de controle(veja pag. 07 e 08).
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2 As tensdes e tempos mostrados no grafico acima sao padrdes de fabrica,




0 conversor ficard em um looping infinito no ciclo de MANUTENCAO DE CARGA,
enquanto ele estiver em operacdo ou, caso a bateria ndo sofra nenhuma descarga,
durante os ciclos.

Se acontecer durante a CARGA FINAL ou MANUTENGAO DE CARGA uma descarga abaixo
de 13/26V (conforme o modelo), o conversor retornard ao ciclo de EQUALIZACAO.

Caso ocorra uma descarga abaixo de 12 ou 24V(conforme o modelo), o conversor
retornard ao ciclo de CARGA INICIAL repetindo todo o ciclo de carga.

l proecOES ||| |11 H1HHNN

« Temperatura: O conversor monitora todo o tempo a temperatura do dissipador, caso
exceda 0s 75°C, ele ndo para de funcionar, sé abaixa sua poténcia. Quando a temperatura
normal é restabelecida, o conversor volta a operar em plena poténcia. Caso ocorra
alguma falha no sistema de arrefecimento e a temperatura interna exceda 85°C o
conversor ird desligar e retornara o funcionamento, quando a temperatura interna
atingir 75°C.

« Curto-circuito e/ou sobrecarga: Protecdo contra curto-circuito e sobrecarga na saida.

A protecado de curto-circuito blogueia o conversor. Para resetar é preciso desliga-lo e
aguardar alguns segundos para ligar novamente.

TABELA INDICATIVA DE PROTECOES E FUNCIONAMENTO
INDICACAO LED BRANCO

(ox) NORMAL(>13/26V) ACESO APAGADO
(c) STAND-BY(<13/26V) PISCANDO APAGADO
() TEMPERATURA ALTA APAGADO PISCA3VEZES |

MANUAL DO PRODUTO n



Entrada Alternador

(Veja pag.11)

LEDs indicativos
Vermelho
Branco

@—

© é S
ela1eg eples

1 Entrada Terminal Negativo
Cabode alimentaééo do equipamento. Ndo o dobre, pois pode danifica-lo e ocasionar mau funcionamento do

equipamento (Padrdo NBR14136).

2 Remoto
Alimente esta entrada com uma tensdo CC para fazer o acionamento do conversor.

3 Entrada Terminal Positivo
Conecte a bateria do alternador. Verifique a bitola do cabo na tabela de caracteristicas. Nunca inverta a

polaridade.

4 Saidade ar
Saidade ar paraa ventilacdo e resfriamento do conversor. Ndo a obstrua de forma alguma - deixe sempre um

espaco de, no minimo 5cm, para uma perfeita ventilacdo do equipamento.

5 Central de Controle
A central de controle digital utiliza um microprocessador de 32bits ARM para executar todas as funcoes e
controles do conversor, garantindo velocidade e precisdo nas medicdes e ajustes do conversor. Pagina 05.

6 EntradadeAr
Admissdo de ar para a ventilacdo e resfriamento do conversor. Nao a obstrua de forma alguma - deixe

sempre um espaco, de no minimo 5cm, para uma perfeita ventilacdo do equipamento.
*Funcdo SMART COOLER: O cooler é acionado de acordo com a necessidade do conversor, proporciona um

funcionamento mais silencioso e aumenta a vida Util do mesmo.

7 Saida Terminal Negativo
Conecte a bateria do alternador. Verifique a bitola do cabo na tabela de caracteristicas. Nunca inverta a

polaridade.

8 Saida Terminal Positivo

Conecte a bateria ao barramento ou ao equipamento a ser alimentado e verifique a bitola do cabo na tabela
de caracteristicas. Nunca inverta a polaridade.

9 Entrada R145
Entrada serial para conexdo com a central de controle externa USINA CONNECT (vendida separadamente).

MANUAL DO PRODUTO

12



— Ligagdio bdsica Usina Charger DC/DC - 12V/12V

Acionamento
remoto

T
Tdesigs

PN

Recomendamos que a instalagao seja
executada por um técnico capacitado.

Fusivel

A

Fusivel de entrada
Consultar o consumo de entrada da
tabela de caracteristicas(veja pagl4.)

Bateria
-

B seclsosonandsme

=) Recomendamosal utilizagao de
agiodafonte

Fusivel

fusivelde mesma corrente do conversor.

venio
SEOARADANINTE

)
&

Bateria

—— Ligacdio bdsica Usina Charger DC/DC - 24V/12V
S A

A\ Fusivel de entrada
Consultar o consumo de entrada da
tabela de caracteristicas(veja pag14)

Alternador

Aconamento
remoto

Crave
Igaldesiga

Fusivel @)

A

Recomendamos que a instalagao seja
executada por um técnico capacitado.

Fushvel

fusivel e mesma corrente do conversor.

N
&

Acionamento
remoto

Chave
[

PN

Recomendamos que a instalagao seja
executada por um técnico capacitado.

4 Fusivel

A

Fusivel de entrada
Consultar o consumo de entrada da
tabela de caracteristicas(veja pag14.

B h B h (“’?’!‘[y 5 o | o
Recomendamosatiazgande n
s oo
Bateria Bateria pastocatonte
\_ Bateria
—— Ligagdio bdsica Usina Charger DC/DC - 12V/24V
Alternador - S

Fusivel

fusivelde mesma corrente do conversor.

vepino

tabela de caracteristicas(veja pagld)

Acionamento
remoto

Chove
galdesiga

PN

Recomendamos que a instalacdo seja
executada por um técnico capacitado.

Fusivel

Bateria Bateria

& 0 Recomendamosautilzaciode

= PS K ) S <o E0 0
ity 4 =
— pssiion
Bateria -
\_ Bateria
——— Ligagdo bdsica Usina Charger DC/DC - 24V/24V
A
Fusivel de entrada
Alternador Consultar o consumo de entrada da 4

parafusos com aruelas pra
fhagaoda fonte

i

Fusivel

fusivelde mesma corrente do conversor.

VENDIDO
SEPATABAMENTE

Bateria
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MODELOS 12/12V - 60A 12/24V - 30A
Tensdo de entrada 10@16V 10@16V
Tensao de acionamento >13.0V >13.0V
Consumo de entradamsx ~~ 65A 65A

Tensdo de saida
Corrente de saida

12 @16 Vice (+-1%)
60A @ 12,5 Vcc (+- 5%)*

24 @ 32 Ve (+-1%)
30A @ 25 Vicc (+- 5%)*

Poténcia de saida 750 Watts (maxima)** 750 Watts (mdxima)**
Rendimento 85% 86%

Cabo de entrada 25mm? 25mm?

Cabo de saida 25mm? 16mm?

Peso aproximado 1,950 Kg 1950 Kg

Dimensdes aprox. 233x195x76mm 233x195x76mm
MODELOS 24/12V - 60A 24/24V - 60A

Tensao de entrada 20@32V 20@32V

Tensao de acionamento >26.0V >26.0V

Consumode entradamay ~ 32A 65A

Tensdo de saida
Corrente de saida
Poténcia de saida
Rendimento
Cabo de entrada
Cabo de saida
Peso aproximado
Dimensdes aprox.

12 @16 Vcc (+-1%)

60A @ 12,5 Vcc (+- 5%)*
750 Watts (mdxima)**
86%

16mm?

25mm?

1950 Kg
233x195x76mm

24@ 32 Vcc (+-1%)
60A @ 25 Vcc (+- 5%)*
750 Watts (mdxima)**
88%

25mm?

25mm?

1950Kg
233x195x76mm

*Corrente e poténcia aferidas em carga resistiva.
*A poténcia de saida pode variar de acordo com a tensdo da bateria e condicées de uso.

A Spark Eletronica reserva-se o direito de realizar alteracdes sem aviso prévio.

MANUAL DO PRODUTO
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A Spark Eletrénica Ltda garante que seu produto é montado com alto controle de
qualidade, sendo ajustado e testado dentro das condicdes especificadas no manual de
instrucdes, que acompanha o produto.

Oferecemos para nossos produtos uma garantia de 90 (noventa) dias, conforme
determina a legislacdo vigente, com acréscimo de um periodo de 09 (nove) meses,
concedido por liberalidade, totalizando 12 meses. A validade sera contada a partir da data
da emissdo da nota fiscal de aquisicao do primeiro consumidor e valera somente em
territorio brasileiro.

Em caso de falha no funcionamento, o Cliente deverd entrar em contato com a Spark
Eletrénica pelo site www.usinaspark.com.br ou através do telefone (34)3351-1256/
(34) 98852-6101 para avaliacdo do produto.

0 eventual reparo sé podera ser efetuado pelos técnicos da Spark ou outro profissional
previamente autorizado, dentro do prazo de garantia.

A substituicdo de partes, pecas ou componentes defeituosos serd gratuita.

A GARANTIA NAO COBRE

1- Se o defeito apresentado for ocasionado pelo mau uso do produto pelo cliente ou
terceiros, estranhos ao fabricante;

2- Produto recebido com lacre de garantia violado;

3- Se o produto for alterado, adulterado, ajustado, corrompido ou consertado por
assisténcia técnica ndo autorizada pelo fabricante;

4- Se ocorrer a ligacdo desse produto em instalacdes elétricas ou locais inadequados,
diferentes das recomendacdes do manual de instrucdes;

5- Se houver flutuacdes excessivas da rede elétrica, e/ou inversao na ligacdo dos
terminais da fonte;

6- Se houver danos causados por acidentes, quedas ou agentes naturais, como raios,
curto- circuito na rede elétrica, inundacdes, desabamentos e demais casos fortuitos;

7- Se a Nota Fiscal da compra apresentar rasuras ou modificacdes;

8- Estdo excluidos desta garantia os eventuais defeitos decorrentes do desgaste natural
doproduto e os decorrentes do uso do produto fora das aplicac6es regulares para os quais
foi projetado.

n @usinaspark Escaneie 0 QR CODE e EL o
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